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| 1 Mittente {Ragicne sociale, citta, stats)
Expéditeur (nom,adresse,pays}

Getrag S.p.A.

Via dei ciclamini, 4

170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderunyg unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beftsrderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport st soumis, nonobstant

feute clause contrat de transport

International de marchandises

par route (CMR) StraRengliterverkehrs (CMR)

2 Pestinatario (Ragiane sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Raglone saciale, citta, stato}
Transporteur (nom,adresse.pays)

ARCESE

3 Luogo previsto per [a consegna della merce

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione sociale, citta, stato)

Transparigurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrtiLieu IBEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

Land/iPays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Dawm/Date 27.11.2019

Réserves et obisarvaticns des transporieurs

5 Documenti allegati
Documents anpexés

4039244-4039243-4039241

Delivery note: 4039264-4039247-4039246-4039245-

1 4 Rickesstattung / Remboursement

6 Contrassegni e numeri 7 Numera dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso Jarde kg. 12 Valume m3
No, statistique Poids brut.kg Cubage m3
320107992R cardboard transmission 1 pcs
320109767R cardboard transmission 1 pes
3201t00996R cardboard transmission 32 pcs
320105872R cardboard transmission 4 pcs
320104130R cardboard transmission 5 pcs 4000
320108777R cardboard transmission 1 pcs
320104170R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Na. Classe Chiffre Letre {ADR)
Absend Wih
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlan vom: L‘e::éldi?;ur Mnnr::ig E;n Ig?sr::%‘;aire
Instructions de 1'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
P337213601 e tangport
ErmaBigungen
Réductions -
Zeischensumme
Selde
Zuschlaga
Suppléments
Nebengebahren
Frals accassoires
Sonsbges
Clvers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala paver

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasparto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 compiato a /Etabliea MODUGNO amjle 27.11.2019

24 Merce ricavuta

N\

1-70026 MODUGNO - BARI !
{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L"éxpediteur)

22  GETRAG SPA- VIA DEIcicuakiNg 4

23 XZZ503 am

({Firma e timbra del destinatario)

Reception des marchandises

(Signature et timbre du destinataire}

Data
Date

le
(Firma e timbro del trasportatore)
(Signature et timbre du fransport f
Paletten-Absender — Expéditeur Nés palettes

N Paletten ~ Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben 2ur Emmittlung der Entfernung mit libergéngen
von bis \J km Art Anzahl _| Kein- Tausch Tausch A Anzah! | Kein-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Paleite palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palelte
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspariner des Frachtiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empféngers Bestitigung des Fahrers
n s
Gdhe dilo Teésiy
motrice
Targa
rimerchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
rd

N




